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ITEGEKO N° 48/2016 RYO KU WA LAW N° 48/2016 OF 28/11/2016 LOI N°  48/2016 DU 28/11/2016

28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA APPROVING RATIFICATION OF THE

BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U REPUBLIC OF BENIN SIGNED AT
RWANDA NA REPUBULIKA YA BENIN  COTONOU, BENIN, ON 23 MARCH 2016

YASHYIRIWEHO UMUKONO I

COTONOU MURI BENIN, KU WA 23

WERURWE 2016
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ITEGEKO N° 48/2016 RYO KU WA
28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
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LAW  N°  48/2016 OF
APPROVING RATIFICATION OF THE
AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
REPUBLIC OF BENIN SIGNED AT

28/11/2016 LOI N°

48/2016 DU 28/11/2016
APPROUVANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
RWANDA ET LA REPUBLIQUE DU BENIN

RWANDA NA REPUBULIKA YA BENIN
YASHYIRIWEHO UMUKONO I
COTONOU MURI BENIN, KU WA 23
WERURWE 2016

COTONOU, BENIN, ON 23 MARCH 2016 SIGNE A COTONOU, AU BENIN, LE 23

MARS 2016

Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO
YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE,
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA
KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA
MU IGAZETI YA LETA YA
REPUBULIKA Y’U RWANDA

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED AND
WE SANCTION, PROMULGATE THE
FOLLOWING LAW AND ORDER IT BE
PUBLISHED IN THE OFFICIAL
GAZETTE OF THE REPUBLIC OF
RWANDA

LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS
SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
LOlI DONT LA TENEUR SUIT ET
ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
AU JOURNAL OFFICIEL DE LA
REPUBLIQUE DU RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO: THE PARLIAMENT: LE PARLEMENT:
The Chamber of Deputies, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18

October 2016; octobre 2016 ;

Umutwe w’ Abadepite, mu nama yawo yo ku wa
18 Ukwakira 2016;

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya RepubulikRursuant to the Constitution of the Republic &fu la Constitution de la République du Rwanda
y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu Rwanda of 2003 revised in 2015, especially de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses
2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iyaticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 16&tticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 167,
69, iya 70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 108,68 and 176; 168 et 176;

iya 120, iya 167, iya 168 n’iya 176;

Imaze gusuzuma Amasezerano ajyanye Afier consideration of the Air ServicesAprés examen de 1’Accord relatif au Transport
gutwara abantu n’ibintu mu kirere hagati ya Agreement betweenthe Republic of Rwanda aAdrien entre la Républigue du Rwanda et la
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Repubulika y’u Rwanda na Repubulika ya the Republic of Benin signed at Cotono®épublique du Bénin signé a Cotonou, au Bénin,
Bénin yashyiriweho umukono i Cotonou muiBenin, on 23 March 2016; le 23 mars 2016;
Bénin, ku wa 23 Werurwe 2016;

YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:
Ingingo _ya mbere: Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification Article premier: Approbation pour
burundu ratification

Amasezerano ajyanye no gutwara abanfilne Air Services Agreement between the’Accord relatif au Transport Aérien entre la
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’u Republic of Rwanda and the Republic of BeniRépublique du Rwanda et la République du
Rwanda na Repubulika ya Bénin yashyiriwetsigned at Cotonou, Benin, on 23 March 2016, Bénin signé a Cotonou, au Benin, le 23 mars
umukono i Cotonou muri Bénin, ku wa 2&nnex, is authorised for ratification. 2016, en annexe, est autorisé pour ratification.
Werurwe 2016, ari ku mugereka, yemerewe

kwemezwa burundu.

Ingingo va 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de la
by’iri tegeko adoption of this Law présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwa kandi ritorwahis Law was drafted, considered and adoptedLia présente loi a été initiée, examinée et adoptée

mu rurimi rw’Ikinyarwanda. Kinyarwanda. en Kinyarwanda.
Ingingo _vya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis Law comes into force on the date of itsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangariweho mu Igazeti ya Leta yaublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de la République
Repubulika y’u Rwanda. Republic of Rwanda. du Rwanda.



Kigali, ku wa 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya
Leta
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Kigali, on 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZI Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minister of JusticfAttorney General

Kigali, le 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(se)
MUREKEZI Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République:
(s€)

BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des Sceaux



UMUGEREKA W ITEGEKO N°48/2016
RYO KU WA 28/11/2016 RYEMERA

KWEMEZA BURUNDU
AMASEZERANO AJYANYE NO
GUTWARA ABANTU NIBINTU MU

KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA
Y’U RWANDA NA REPUBULIKA YA
BENIN YASHYIRIWEHO UMUKONO |
COTONOU MURI BENIN, KU WA 23
WERURWE 2016
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ANNEX TO LAW N°48/2016 OF
28/11/2016 APPROVING RATIFICATION
OF THE AIR SERVICES AGREEMENT
BETWEEN THE REPUBLIC OF
RWANDA AND THE REPUBLIC OF
BENIN SIGNED AT COTONOU, BENIN,
ON 23 MARCH 2016

ANNEXE A LA LOI
28/11/2016 APPROUVANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD
RELATIF AU TRANSPORT AERIEN
ENTRE LA REPUBLIQUE DU RWANDA
ET LA REPUBLIQUE DU BENIN SIGNE A
COTONOU, AU BENIN, LE 23 MARS 2016

N° 48/2016 DU
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku Seen to be annexed to Law n°48/2016 oiW/u pour étre annexé a la Loi n° 48/2016 du
mugereka w’Itegeko n°48/2016 ryo ku wa 28/11/2016 approving the Air Services 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemera kwemeza burundu Agreement between the Republic of Rwandal’Accord relatif au Transport Aérien entre la
Amasezerano ajyanye no gutwara abantu and the Republic of Benin signed at Cotonou, République du Rwanda et la République du
n’ibintu mu Kirere hagati ya Repubulika y’u Benin, on 23 March 2016 Bénin signé a Cotonou, au Benin, le 23 mars
Rwanda na Repubulika ya Bénin 2016

yashyiriweho umukono i Cotonou muri

Bénin, ku wa 23 Werurwe 2016
Kigali, kuwa 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya
Leta

Kigali, on 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZ| Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)

BUSINGYE Johnston
Minister of JusticéAttorney General
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Kigali, le 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZ| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des Sceaux
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ITEGEKO N° 49/2016 RYO KU WA
28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU
MUKIRERE HAGATI YA REPUBULIKA
Y’U RWANDA NA REPUBULIKA YA
COTE D’IVOIRE YASHYIRIWEHO
UMUKONO | ABIDJAN MURI COTE
D’IVOIRE KU WA 27 UGUSHYINGO 2015
Twebwe, KAGAME Paul,

Perezida wa Repubulika;

Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO
YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE,
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA
KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA
MU IGAZETI YA LETA YA
REPUBULIKA Y’U RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO:
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LAW  N° 49/2016 OF
APPROVING RATIFICATION OF THE
AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
REPUBLIC OF COTE D’IVOIRE SIGNED
AT ABIDJAN, COTE D’IVOIRE, ON 27
NOVEMBER 2015

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED AND
WE SANCTION, PROMULGATE THE
FOLLOWING LAW AND ORDER IT BE
PUBLISHED IN THE OFFICIAL
GAZETTE OF THE REPUBLIC OF
RWANDA

THE PARLIAMENT:

28/11/2016 LOI

N° 49/2016 DU  28/11/2016
APPROUVANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
RWANDA ET LA REPUBLIQUE DE COTE
D’IVOIRE SIGNE A ABIDJAN, EN COTE
D’IVOIRE, LE 27 NOVEMBRE 2015

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS
SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
LOI DONT LA TENEUR SUIT ET
ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
AU JOURNAL OFFICIEL DE LA
REPUBLIQUE DU RWANDA

LE PARLEMENT:

Umutwe w’ Abadepite, mu nama yawo yo ku wa
18 Ukwakira 2016;

The Chamber of Deputies, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18
October 2016; octobre 2016;

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya RepubulikRursuant to the Constitution of the Republic &fu la Constitution de la République du Rwanda
y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu Rwanda of 2003 revised in 2015, especially the 2003 révisée en 2015, spécialement en ses
2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iyaticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 164iticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 167,
69, iya 70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 108,68 and 176; 168 et 176;

iya 120, iya 167, iya 168 n’iya 176;

33
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Imaze gusuzuma Amasezerano ajyanye After consideration of the Air ServicesAprés examen de 1I’Accord relatif au Transport
gutwara abantu n’ibintu mu kirere hagati ya Agreement between the Republic of Rwanda aAdrien entre la République du Rwanda et la
Repubulika y’u Rwanda na Repubulika ya Cote the  Republic of Cote d’Ivoire  signed at République de Cote d’Ivoire signé a Abidjan en
d’Ivoire yashyiriweho Umukono i Abidjan Abidjan, Cote d’Ivoire, on 27 November 2015; Cote d’Ivoire le 27 novembre 2015;

muri  COte d’Ivoire, ku wa 27 Ugushyingo

2015;

YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:

Ingingo _ya mbere: Kwemera kwemeza Article one: Approval for ratification Article _premier:  Approbation  pour
burundu ratification

Amasezerano ajyanye no gutwara abarnfilne Air Services Agreement between the’Accord relatif au Transport Aérien entre la
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’u Republic of Rwanda and the Republic of Cé®épublique du Rwanda et la République de Cote
Rwanda na Repubulika ya Coéte d’Ivoire d’Ivoire signed at Abidjan, Cote d’Ivoire, on 27 d’Ivoire signé a Abidjan en Cote d’Ivoire le 27
yashyiriweho umukono i Abidjan muri CoteNovember 2015, in annex, is approved feorovembre 2015, en annexe, est approuvé pour
d’Ivoire, ku wa 27 Ugushyingo 2015, ari ku ratification. ratification.

mugereka, yemerewe kwemezwa burundu.

Ingingo ya 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de la
by’iri tegeko adoption of this Law présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwa kandi ritorwahis Law was drafted, considered and adoptedlia présente loi a été initiée, examinée et adoptée

mu rurimi rw’Ikinyarwanda. Kinyarwanda. en Kinyarwanda.
Ingingo_va 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis Law comes into force on the date of itsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangarijweho mu Igazeti ya Leta yaublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de la République
Repubulika y’u Rwanda. Republic of Rwanda. du Rwanda.
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Kigali, ku wa 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZI Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya
Leta
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Kigali, on 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZI Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Kigali, le 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZI Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République :

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des sceaux



UMUGEREKA W ITEGEKO N° 49/20156
RYO KU WA 28/11/2016 RYEMERA

KWEMEZA BURUNDU
AMASEZERANO AJYANYE NO
GUTWARA ABANTU N’IBINTU

MUKIRERE HAGATI YA REPUBULIKA
Y’U RWANDA NA REPUBULIKA YA
COTE D’IVOIRE YASHYIRIWEHO
UMUKONO | ABIDJAN MURI COTE
D’IVOIRE, KU WA 27 UGUSHYINGO
2015

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

ANNEX TO LAW
28/11/2016 APROVING RATIFICATION
OF THE AIR SERVICES AGREEMENT
BETWEEN THE REPUBLIC OF
RWANDA AND THE REPUBLIC OF
COTE D’1VOIRE SIGNED AT ABIDJAN,
COTE D’IVOIRE, ON 27 NOVEMBER
2015
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N°49/20156 OF

ANNEXE A LA LOI
28/11/2016 APPROUVANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD
RELATIF AU TRANSPORT AERIEN
ENTRE LA REPUBLIQUE DU RWANDA
ET LA REPUBLIQUE DE COTE
D’IVOIRE SIGNE A ABIDJAN, EN COTE
D’IVOIRE, LE 27 NOVEMBRE 2015

N°49/20156 DU



ACCORD RELATIF AU TRANSPORT AERIEN

ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU RWANDA

ET

LE GOUYERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE COTE I'IVOIRE
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MEMORANDUM D'ENTENTE RELATIF AUX SERVICES AERIENS

ENTRE

LES AUTORITES AERONAUTIQUES DE LA REPUBLIQUE DU RWANDA

ET

LES AUTORITES AERONAUTIQUES DE LA REPUBLIQUE DE COTE D’IYVOIRE
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku Seen to be annexed to Law n°49/2016 of/u pour étre annexé a la Loi n°49/2016 du
mugereka w’Itegeko n°49/2016 ryo ku wa 28/11/2016 approving ratification of the Air 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemera kwemeza burundu Services Agreement between the Republic ofl’Accord relatif au Transport Aérien entre la

Amasezerano ajyanye no gutwara abantu Rwanda and the Republic of Cote d’Iveire République du Rwanda et la République de
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’u signed at Abidjan, Céte d’Ivoire, on 27 Cote d’Ivoire signé a Abidjan, en Cote

Rwanda na Repubulika ya Céte d’Iveire November 2015 d’Ivoire, le 27 novembre 2015

yashyiriweho Umukono i Abidjan muri

Cote d’Ivoire, ku wa 27 Ugushyingo 2015

Kigali, ku wa 28/11/2016 Kidggdili, kun\R8/28/20108)16 Kidggdilj G 2841322001/601 6
(s€) (¢59) (¢8%)
KAGAME Paul K BANEE=Fzaul| K 2MERail |
Perezida wa Repubulika Peeskitanira Bepbplikdic Presdic okt ReRaEmuiilague
(s€) (59) (¢8¢)
MUREKEZI Anastase MUREHEET |ANastase MUBRIKEZY IARassisse
Minisitiri w’Intebe MiRikitie vihistes MRrenadviistetce
Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya BiboBgee &addidzikt/intetivel Semigd tha  BibSesneidaatEdethyiil dhd Spetfitiey a
Repubulika: Rdpejbuitiker: Repphblika:
(sé) (659) (¢89)
BUSINGYE Johnston BRISSINGEEE]dbimsston BBJ.MS’YEE]Mthn
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya MinMitiistel dhutabtica#NinmeyaGaaeraya MMt evdif i dtistiitdhayde des

Leta Leta Leta
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ITEGEKO N° 50/2016 RYO KU WA
28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YA GINEYA

YASHYIRIWEHO UMUKONO I

CONAKRY MURI GINEYA KU WA 09

WERURWE 2016

ISHAKIRO

Ingingo  va mbere:
burundu

Ingingo va 2 Ttegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2:

by’iri tegeko

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

LAW  N° 50/2016 OF
APPROVING RATIFICATION OF THE
AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
REPUBLIC OF GUINEA SIGNED AT
CONAKRY, GUINEA, ON 09 MARCH 2016

TABLE OF CONTENTS

Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification

Drafting, consideration

adoption of this Law

Ingingo_vya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement

gukurikizwa
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28/11/2016 LOI  N°

and

50/2016 DU  28/11/2016
APPROUVANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
RWANDA ET LA REPUBLIQUE DE
GUINEE SIGNE A CONAKRY, EN
GUINEE, LE 09 MARS 2016
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Article  premier:
ratification

Approbation  pour

Article 2: Initiation, examen et adoption de
la présente loi

Article 3: Entrée en vigueur



ITEGEKO N° 50/2016 RYO KU WA
28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YA GINEYA
YASHYIRIWEHO UMUKONO I
CONAKRY MURI GINEYA KU WA 09
WERURWE 2016

Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO
YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE,
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA
KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA
MU IGAZETI YA LETA YA
REPUBULIKA Y’U RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO:

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

LAW  N° 50/2016 OF
APPROVING RATIFICATION OF THE

AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
REPUBLIC OF GUINEA SIGNED AT
CONAKRY, GUINEA, ON 09 MARCH 2016

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED AND
WE SANCTION, PROMULGATE THE
FOLLOWING LAW AND ORDER IT BE
PUBLISHED IN THE OFFICIAL
GAZETTE OF THE REPUBLIC OF
RWANDA

THE PARLIAMENT:

28/11/2016 LOI  N°

50/2016 DU  28/11/2016
APPROUVANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
RWANDA ET LA REPUBLIQUE DE
GUINEE SIGNE A CONAKRY, EN
GUINEE, LE 09 MARS 2016

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS
SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
LOI DONT LA TENEUR SUIT ET

ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
AU JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE DU RWANDA

LE PARLEMENT:

The Chamber of Deputies, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18
October 2016; octobre 2016;

Umutwe w’ Abadepite, mu nama yawo yo ku wa
18 Ukwakira 2016;

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya RepubulikRursuant to the Constitution of the Republic &u la Constitution de la République du
y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu Rwanda of 2003 revised in 2015, especially Rwanda de 2003 révisée en 2015,
2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iaticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 165phécialement en ses articles 64, 69, 70, 88, 90,
69, iya 70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 10868 and 176; 91, 93, 106, 120, 167, 168 et 176;

iya 120, iya 167, iya 168 n’iya 176;
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Imaze gusuzuma Amasezerano ajyanye After consideration of the Air serviceSprés examen de 1’ Accord relatif au Transport
gutwara abantu n’ibintu mu kirere hagati ya Agreement between the Republic of Rwarrien entre la République du Rwanda et la
Repubulika y’u Rwanda na Repubulika ya and the Republic of Guinea signed at ConaRgpubliguede Guinée signé a Conakry, en
Gineya yashyiriweho umukono i Conakry muiGuinea, on 09 March 2016; Guinée, le 09 mars 2016;

Gineya, ku wa 09 Werurwe 2016;

YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:
Ingingo ya mbere: Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification Article premier:  Approbation  pour
burundu ratification

Amasezerano ajyanye no gutwara abariine Air Services Agreement between thle’Accord relatif au Transport Aérien entre la
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’'u Republic of Rwanda and the Republic of Guindépublique du Rwanda et la République de
Rwanda na Repubulika ya Gineya yashyiriwelsigned at Conakry, Guinea, on 09 March 2016, @uinée signé a Conakry, en Guinée, le 09 mars
umukono i Conakry muri Gineya ku wa 0@nnex, is approved for ratification. 2016, en annexe, est autorisé pour ratificati
Werurwe 2016, ari ku mugereka, yemerewe

kwemezwa burundu.

Ingingo va 2 Itegurwa, isuzamwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Atrticle 2: Initiation, examen et adoption de
by’iri tegeko adoption of this Law la présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwkandi ritorwa This Law was drafted, considered and adopted.i présente loi a été initiée, examinée et

mu rurimi rw’Ikinyarwanda. Kinyarwanda. adoptée en Kinyarwanda.
Ingingo_vya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis Law comes into force on the date of ilsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangarijweho mu Igazeti ya Leta yagublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de Ila
Repubulika y’u Rwanda. Republic of Rwanda. République du Rwanda.

Kigali, ku wa 28/11/2016 Kigali, on 28/11/2016 Kigali, le 28/11/2016
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(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(sé)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya
Leta

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(sé)
MUREKEZI Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZI Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République :

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des sceaux



UMUGEREKA W’ITEGEKO N° 50/2016
RYO KU WA 28/11/2016 RYEMERA
KWEMEZA BURUNDU
AMASEZERANO AJYANYE NO
GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YA
GINEYA YASHYIRIWEHO UMUKONO |
CONAKRY MURI GINEYA, KU WA 09
WERURWE 2016

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

ANNEX TO LAW N° 50/2016

OF 28/11/2016 APPROVING
RATIFICATION OF THE AIR SERVICES
AGREEMENT BETWEEN TH E
REPUBLIC OF RWANDA AND THE
REPUBLIC OF GUINEA  SIGNED AT
CONAKRY, GUINEA, ON 09 MARCH
2016
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ANNEXE A LA LOI
28/11/2016 APPROUVANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD
RELATIF AU TRANSPORT AERIEN
ENTRE LA REPUBLIQUE DU RWANDA
ET LA REPUBLIQUE DE GUINEE
SIGNE A CONAKRY, EN GUINEE, LE 09
MARS 2016

N° 50/2016 DU
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Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku Seen to be annexed to Lawn®50/2016 of Vu pour étre annexé a la Loin®50/2016du
mugereka w’Itegeko n°50/2016 ryo ku wa 28/11/2016 Approving ratification of the Air 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemera kwemeza burundu services Agreement between the Republic ofl’Accord relatif au Transport Aérien entre la
Amasezerano ajyanye no gutwara abantu Rwanda and the Republic of Guinea signed République du Rwanda et la République de
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’u at Conakry, Guinea, on 09 March 2016 Guinée signé a Conakry, en Guinée, le 09
Rwanda na Repubulika ya Gineya mars 2016

yashyiriweho umukono i Conakry muri

Gineya, ku wa 09 Werurwe 2016

Kigali, ku wa 28/11/2016 Kigali, on 28/11/2016 Kigali, le 28/11/2016
(sé) (sé) (sé)
KAGAME Paul KAGAME Paul KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika President of the Republic Président de la République
(sé) (s€) (s€)
MUREKEZI Anastase MUREKEZI Anastase MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe Prime Minister Premier Ministre
Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya Seen and sealed with the Seal of the Vu et scellé du Sceau de la République :
Repubulika: Republic:
(sé) (sé) (sé)
BUSINGYE Johnston BUSINGYE Johnston BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Minister of Justice/Attorney General Ministre de la Justice/ Garde des sceaux
Leta
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ITEGEKO ITEGEKO N° 51/2016 RYO KU
WA 28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YA

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

LAW N°51/2016 OF 28/11/2016 LOI N°51/2016 DU 28/11/2016
APPROVING RATIFICATION OF THE  APPROUVANT LA RATIFICATION DE
AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN  L°’ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE  AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
REPUBLIC OF UGANDA SIGNED AT RWANDA ET LA REPUBLIQUE
KIGALI, RWANDA, ON 10 DECEMBER D’OUGANDA SIGNE A KIGALI AU

UGANDA YASHYIRIWEHO UMUKONO | 2015 RWANDA LE 10 DECEMBRE 2015
KIGALI MU RWANDA KU WA 10

UKUBOZA 2015

ISHAKIRO TABLE OF CONTENTS TABLE DES MATIERES

Ingingo _ya mbere: Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification Article _premier:  Approbation  pour
burundu ratification

Ingingo ya 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa
by’iri tegeko

Ingingo_va 3: Igihe iri tegeko ritangira
gukurikizwa

Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de la
adoption of this law présente loi

Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
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ITEGEKO ITEGEKO N° 51/2016 RYO KU
WA 28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE
NO GUTWARA ABANTU N’IBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YA
UGANDA YASHYIRIWEHO UMUKONO |
KIGALI MU RWANDA KU WA 10
UKUBOZA 2015

Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO
YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE,
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA
KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA
MU IGAZETI YA LETA YA
REPUBULIKA Y’U RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO:

Umutwe w’ Abadepite, mu nama yawo yo kuwa
18 Ukwakira 2016;

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

LAW N°51/2016 OF
APPROVING RATIFICATION OF THE
AIR SERVICES AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
REPUBLIC OF UGANDA SIGNED AT
KIGALI, RWANDA, ON 10 DECEMBER
2015

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED AND
WE SANCTION, PROMULGATE THE
FOLLOWING LAW AND ORDER IT BE
PUBLISHED IN  THE  OFFICIAL
GAZETTE OF THE REPUBLIC OF
RWANDA

THE PARLIAMENT :

28/11/2016 LOI

N°51/2016 DU 28/11/2016
APPROUVANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
RWANDA ET LA REPUBLIQUE
D’OUGANDA SIGNE A KIGALI AU
RWANDA LE 10 DECEMBRE 2015

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS
SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
LOlI DONT LA TENEUR SUIT ET
ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
AU JOURNAL OFFICIEL DE LA
REPUBLIQUE DU RWANDA

LE PARLEMENT :

The Chamber of Deputies, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18

October 2016;

octobre 2016;

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya RepubulikRursuant to the Constitution of the Republic &fu la Constitution de la République du Rwanda
y’'u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu Rwanda of 2003 revised in 2015, especially de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses
2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iyaticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 16drticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 167,
69, iya 70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 108,68 and 176;

iya 120, iya 167, iya 168 n’iya 176;

Imaze gusuzuma Amasezerano

ajyanye Ater

consideration of the Air

168 et 176;

servicesAprés examen de 1’Accord relatif au Transport

gutwara abantu n’ibintu mu kirere hagati ya agreement between the Republic of Rwang&rien entre la République du Rwanda et la
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Repubulika y‘u Rwanda na Repubulika ya and the Republic of Uganda signed at KigalRépubligue d’Ouganda signé a Kigali au
Uganda yashyiriweho Umukono i Kigali muRwanda on 10 December 2015 Rwanda le 10 décembre 2015;
Rwanda ku wa 10 Ukuboza 2015;

YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:
Ingingo ya mbere: Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification Article _premier:  Approbation  pour
burundu ratification

Amasezerano ajyanye no Gutwara abariflne Air Services Agreement between thie’Accord relatif au Transport Aérien entre la
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’u Republic of Rwanda and the Republic dRépublique du Rwanda et la République
Rwanda na Repubulka ya Ugandbdlganda signed at Kigali, Rwanda on 18 Ouganda signé a Kigali au Rwanda le 10
yashyiriweho Umukono i Kigali mu Rwan#a December 2015, in appendix, is authorized fdécembre 2015, en annexe, est autorisé pour
wa 10 Ukuboza 2015, ari ku mugerekaatification. ratification.

yemerewe kwemezwa burundu

Ingingo ya 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de
by’iri tegeko adoption of this law la présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumvkandi ritorwa This law was drafted, considered and adoptedLia présente loi a été initiée, examinée et adoptée

mu rurimi rw’Ikinyarwanda. Kinyarwanda. en Kinyarwanda.
Ingingo_vya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis law comes into force on the date of itsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangarijweho mu Igazeti ya Leta yagublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de la République
Repubulika y’u Rwanda. Republic of Rwanda du Rwanda.
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Kigali, ku wa 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w ’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya
Repubulika:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

Kigali, on 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZ| Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the

Republic:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Kigali, le 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZ| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République :

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des sceaux
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UMUGEREKA W’ ITEGEKO N° 51/2016 ANNEX TO LAW N° 51/2016 OF
RYO KU WA 28/11/2016 RYEMERERA 28/11/2016 APPROVING RATIFICATION
KWEMEZA BURUNDU OF THE BILATERAL AIR SERVICES
AMASEZERANO AJYANYE NO AGREEMENT BETWEEN THE
GUTWARA ABANTU NIBINTU MU GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA RWANDA AND THE GOVERNMENT OF
Y’U RWANDA NA REPUBULIKA YA THE REPUBLIC OF UGANDA SIGNED
UGANDA YASHYIRIWEHO UMUKONO AT  KIGALI, RWANDA, ON 10
| KIGALI MU RWANDA, KU WA 10 DECEMBER 2015

UKUBOZA 2015
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ANNEXE A LA LOI N° 51/2016 DU
28/11/2016 APPROUVANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD
BILATERAL RELATIF AUX SERVICES
AERIENS ENTRE LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DU RWANDA ET
LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE D’OUGANDA SIGNE A
KIGALI, AU RWANDA, LE 10
DECEMBRE 2015



BILATERAL AIR SERVICE AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC RWANDA,

AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC UGANDA
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| nda

Mr. Bazatoha Claver (Head of Delegation)
Director Flight Safety Services
Fwanda civil Aviation Authonity

Mr. Ngoga Eustache
Director Human Resources and Legal Affairs
Rwanda civil Aviation Authaority

Mr. Hassan Barey

Rwandair - Country Manager
United Arab Emiratas
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Appendix 1




| ion of Ugand

. Kagawa B. Kalumba

Assistant Commissionar in charge: Air Transport Division
Ministry of Works and Transports

. Jane Frances Kanyuryuzi

Principal Economic Regulation Oficer
Civil Aviation Authority

. Patricia Peace Anabo

State Attorney
Ministry of Justice and Constitutional Affairs

. Carol Lwaki

First Secretary
Uganda High Commission, India
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe

ku Seen to be annexed to Law°51/2016 of Vu pour étre annexé a la Loi n° 51/2016lu

mugereka w’Itegeko n° 51/2016 ryo ku wa 28/11/2016 approving ratification of the 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemerera kwemeza burundu Bilateral Air Services Agreement between I’Accord Bilatéral relatif aux Services

Amasezerano ajyanye no gutwara abantu the Government of the Republic of Rwanda Aériens entre

le Gouvernement de la

n’ibintu mu Kkirere hagati ya Repubulika and the Government of the Republic of République du Rwanda et le Gouvernement
y’u Rwanda na Repubulika ya Uganda Uganda signed at Kigali, Rwanda, on 10 de la République d’Ouganda signé a Kigali,

yashyiriweho umukono i Kigali mu December 2015

Rwanda, ku wa 10 Ukuboza 2015

Kigali, ku wa 28/11/2016 Kigali, on 28/11/2016
(s€)
KAGAME Paul (sé)

Perezida wa Repubulika KAGAME Paul
President of the Republic

(sé) (se)
MUREKEZI| Anastase MUREKEZI| Anastase
Minisitiri w’Intebe Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the

Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya
Republic:

Repubulika:

(s€) (s€)
BUSINGYE Johnston BUSINGYE Johnston
Minisitiri w”Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Minister of Justice/Attorney General
Leta
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au Rwanda, le 10 décembre 2015

Kigali, le 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZI| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République :

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des sceaux
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28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE NO
GUTWARA ABANTU NIBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
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WA 04 UGUSHYINGO 2015

ISHAKIRO
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ITEGEKO N° 52/2016 RYO KU WA LAW N° 52/2016 OF 28/11/2016 LOI N° 52/2016 DU 28/11/2016
28/11/2016 RYEMERA KWEMEZA APPROVING RATIFICATION OF THE  APPROUVANT LA RATIFICATION DE
BURUNDU AMASEZERANO AJYANYE NO AIR SERVICES AGREEMENT L1°ACCORD RELATIF AU TRANSPORT
GUTWARA ABANTU NIBINTU MU BETWEEN THE REPUBLIC OF AERIEN ENTRE LA REPUBLIQUE DU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U RWANDA AND THE CENTRAL RWANDA ET LA REPUBLIQUE
RWANDA NA REPUBULIKA YA AFRICAN REPUBLIC SIGNED AT CENTRAFRICAINE SIGNE A KIGALI,
SANTRAFRIKA YASHYIRIWEHO  KIGALI, RWANDA, ON 04 NOVEMBER AU RWANDA, LE 04 NOVEMBRE 2015
UMUKONO | KIGALI MU RWANDA, KU 2015

WA 04 UGUSHYINGO 2015

Twebwe, KAGAME Paul, We, KAGAME Paul, Nous, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika; President of the Repubilic; Président de la République;
INTEKO ISHINGA AMATEGEKO THE PARLIAMENT HAS ADOPTED LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS

YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE, AND WE SANCTION, PROMULGATE SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA THE FOLLOWING LAW AND ORDER IT LOl DONT LA TENEUR SUIT ET
KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA  BE PUBLISHED IN THE OFFICIAL ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
MU IGAZETI YA LETA YA REPUBULIKA GAZETTE OF THE REPUBLIC OF AU JOURNAL OFFICIEL DE LA
Y’U RWANDA RWANDA REPUBLIQUE DU RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO: THE PARLIAMENT: LE PARLEMENT:

Umutwe w’Abadepite, mu nama yawo yo ku wa The Chamber of Deputies, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18
18 Ukwakira 2016; October 2016; octobre 2016;

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u Pursuant to the Constitution of the Republic &fu la Constitution de la République du Rwanda
Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 201Rwanda of 2003 revised in 2015, especially te 2003 révisée en 2015, spécialement en ses
cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iya 69, ijaticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 12@yticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 167,
70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 106, iya 12067, 168 and 176; 168 et 176;

iya 167, iya 168 n’iya 176;

Imaze gusuzuma Amasezerano ajyanye After consideration of the Air ServicesAprés exaen de I’ Accord relatif au Transport

gutwara abantu n’ibintu mu kirere hagati ya Agreement between the Republic of Rwangerien entre la République du Rwanda et la
Repubulika y’u Rwanda na Repubulika ya
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Santrafrika yashyiriweho umukono i Kigali mwand the Central African Republic signed &épublique Centrafricaine signé a Kigali, au

Rwanda, ku wa 04 Ugushyingo 2015; Kigali, Rwanda, on 04 November 2015; Rwanda, le 04 novembre 2015;

YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:

Ingingo _va mbere: Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification Article _premier:  Approbation  pour
burundu ratification

Amasezerano ajyanye no gutwara abantu n’ibintu  The Air Services Agreement between thie’Accord relatif au Transport Aérien entre la

mu kirere hagati ya Repubulika y’'u Rwanda na Republic of Rwanda and the Central AfricaRépublique du Rwanda et la République

Repubulika ya  Santrafrika yashyiriweh®epublic signed at Kigali, Rwanda, on O€entrafricaine signé a Kigali, au Rwanda, le 04

umukono i Kigali mu Rwanda, ku wa O4November 2015, in annex, is approved forovembre 2015, en annexe, est approuvé pour
Ugushyingo 2015, ari ku mugereka, yemerewatification. ratification.

kwemezwa burundu.

Ingingo_ya 2 Ttegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de la
by’iri tegeko adoption of this Law présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwa kandi ritorwahis Law was drafted, considered and adopted présente loi a été initiée, examinée et adoptée

mu rurimi rw’Ikinyarwanda. in Kinyarwanda. en Kinyarwanda.
Ingingo_va 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis Law comes into force on the date of itsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangarijweho mu lgazeti ya Leta ya Repubulikaublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de la République
y’u Rwanda. Republic of Rwanda. du Rwanda.

Kigali, ku wa 28/11/2016 Kigali, on 28/11/2016 Kigali, le 28/11/2016

135



(sé)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta
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(sé)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZ| Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZ| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku Seen to be annexed to Law n°52/2016 of/u pour étre annexé a la Loi n° 52/2016 du
mugereka w’Itegeko n°® 52/2016 ryo ku wa 28/11/2016 approving ratification of the Air 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemera kwemeza burundu Services Agreement between the Republic ofl’Accord relatif au Transport Aérien entre la

Amasezerano ajyanye no gutwara abantu Rwanda and the Central African Republic Républigue du Rwanda et la République
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’u signed at Kigali, Rwanda, on 04 November Centrafricaine signé a Kigali, au Rwanda, le

Rwanda na Repubulika ya Santrafrika 2015 04 novembre 2015

yashyiriweho umukono i Kigali mu Rwanda,
ku wa 04 Ugushyingo 2015

Kigali, ku wa 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

Kigali, on 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZ| Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Kigali, le 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZ| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la République :

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/ Garde des sceaux
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ISHAKIRO
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LAW N°53/2016  OF 28/11/2016 LOI  N° 53/2016 DU  28/11/2016
APPROVING RATIFICATION OF APPROUVANT LA RATIFICATION DE
AGREEMENT BETWEEN THE L’ACCORD ENTRE LES
GOVERNMENTS OF THE FEDERAL GOUVERNEMENTS DE LA
DEMOCRATIC REPUBLIC OF REPUBLIQUE FEDERALE
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ITEGEKO N° 53/2016 RYO KU WA 28/11/2016

RYEMERA KWEMEZA BURUNDU
AMASEZERANO AJYANYE NO GUTWARA

ABANTU N’IBINTU MU KIRERE HAGATI
Y’U RWANDA NA

YA REPUBULIKA
REPUBULIKA YUNZE UBUMWE
IHARANIRA DEMOKARASI YA ETHIOPIA
YASHYIRIWEHO UMUKONO | KIGALI MU
RWANDA, KU WA 25 GASHYANTARE 2016

Twebwe, KAGAME Paul,
Perezida wa Repubulika;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO YEMEJE,
NONE NATWE DUHAMIJE, DUTANGAJE
ITEGEKO RITEYE RITYA  KANDI
DUTEGETSE KO RYANDIKWA MU

IGAZETI YA LETA YA REPUBULIKA Y’U

RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO:

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

N°53/2016 OF
APPROVING  RATIFICATION  OF
AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENTS OF THE FEDERAL
DEMOCRATIC REPUBLIC OF
ETHIOPIA AND THE REPUBLIC OF
RWANDA CONCERNING AIR
SERVICES SIGNED AT KIGALI,
RWANDA, ON 25 FEBRUARY 2016

LAW

We, KAGAME Paul,
President of the Republic;

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED
AND WE SANCTION, PROMULGATE
THE FOLLOWING LAW AND ORDER
IT BE PUBLISHED IN THE OFFICIAL
GAZETTE OF THE REPUBLIC OF
RWANDA

THE PARLIAMENT:

28/11/2016 LOI  N°

53/2016 DU  28/11/2016
APPROUVANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD ENTRE LES
GOUVERNEMENTS DE LA
REPUBLIQUE FEDERALE
DEMOCRATIQUE D’ETHIOPIE ET LA
REPUBLIQUE DU RWANDA
CONCERNANT LES SERVICES
AERIENS SIGNE A KIGALI, AU
RWANDA, LE 25 FEVRIER 2016

Nous, KAGAME Paul,
Président de la République;

LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS
SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
LOlI DONT LA TENEUR SUIT ET
ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
AU JOURNAL OFFICIEL DE LA
REPUBLIQUE DU RWANDA

LE PARLEMENT:

The Chamber of Depulties, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18
October 2016; octobre 2016;

Umutwe w’ Abadepite, mu nama yawo yo ku wa 18
Ukwakira 2016;

Ishingye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u Pursuant to the Constitution of the Republiu la Constitution de la République du Rwanda
Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 20156f Rwanda of 2003 revised in 2015, especiallle 2003 révisée en 2015, spécialement en ses
Cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iya 69, iyiaArticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 12@rticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 167,
70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 106, iya 12067, 168 and 176; 168 et 176;

iya 167, iya 168 n’iya 176;
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Imaze gusuzuma Amasezerano ajyanye no gutwAfeer consideration of the Agreemenfprés examen de 1’Accord entre les
abantu n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’'u between the Governments of the Fedef@buvernements de la République Fédérale
Rwanda na Repubulika Yunze Ubumwe lharaniiemocratic Republic of Ethiopia and th®émocratique d’Ethiopie et la République du
Demokarasi ya Ethiopia yashyiriweho umukonoRepublic of Rwanda concerning Air ServiceRwanda concernant les Services Aériens signé
Kigali mu Rwanda, ku wa 25 Gashyantare 2016;signed at Kigali, Rwanda, on 25 February Kigali, au Rwanda, le 25 février 2016;

2016;
YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:
Ingingo _va mbere: Kwemera kwemeza Article One: Approval for ratification Article _premier:  Approbation  pour
burundu ratification

Amasezeano ajyanye no gutwara abantu n’ibintu  The Agreement between the GovernmentsofAccord entre les Gouvernements de la

mu kirere hagati ya Repubulika y’'u Rwanda na the Federal Democratic Republic of EthiopiBépublique Fédérale Démocratique d’Ethiopie
Repubulika Yunze Ubumwe Iharanira Demokaraasind the Republic of Rwanda concerning Aat la Républiqgue du Rwanda concernant les
ya Ethiopia yashyiriweho umukono i Kigali mServices signed at Kigali, Rwanda, on 2Services Aériens signé a Kigali, au Rwanda, le
Rwanda ku wa 25 Gashyantare 2016, ari Kebruary 2016, in annex, is approved f@5 février 2016, en annexe, est approuvé pour
mugereka, yemerewe kwemezwa burundu. ratification. ratification.

Ingingo_ya 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de
by’iri tegeko adoption of this Law la présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwa kandi ritorwa muhis Law was drafted, considered anda présente loi a été initi€ée, examinée et adoptée

rurimi rw’Ikinyarwanda. adopted in Kinyarwanda. en kinyarwanda.
Ingingo _va 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis Law comes into force on the date of itsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulikaublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de la République
y’u Rwanda. Republic of Rwanda. du Rwanda.

Kigali, ku wa28/11/2016 Kigali, on28/11/2016 Kigali, le 28/11/2016
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(sé)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya
Repubulika:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta
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(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZ| Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)

BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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(s€)
KAGAME Paul
Président de la République

(se)
MUREKEZ| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la Républigue:
(s€)

BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux
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53/2016 OF

RYO KU WA 28/11/2016 RYEMERA 28/11/2016 APPROVING RATIFICATION

KWEMEZA BURUNDU
AMASEZERANO AJYANYE NO
GUTWARA ABANTU NIBINTU MU

KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YUNZE
UBUMWE IHARANIRA DEMOKARASI
YA ETHIOPIA YASHYIRIWEHO
UMUKONO | KIGALI MU RWANDA, KU
WA 25 GASHYANTARE 2016

OF AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENTS OF THE FEDERAL
DEMOCRATIC REPUBLIC OF
ETHIOPIA AND THE REPUBLIC OF
RWANDA CONCERNING AIR
SERVICES SIGNED AT  KIGALI,
RWANDA, ON 25 FEBRUARY 2016
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AND
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Done at Addis Ababa, on the Twenty Second Day of the Manth

of February in the Year Two Thousand Sixteen.

SIGNED

‘s Haitermariam Dessalean
Prime Mirister of the Federal
Demacratic Republic of Ethiopia

Cartified Correct Translation

]
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Tedros Adhanom Ghebreyesus {PhD . iy VS
Mirnster o
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku Seen to be annexed to Law n°53/2016 of/u pour étre annexé a la Loi n° 53/2016 du
mugereka w’ltegeko n° 53/2016 ryo ku wa 28/11/2016 approving ratification of the 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemera kwemeza burundu Agreement between the Governments of thel’Accord entre les Gouvernements de la
Amasezerano ajyanye no gutwara abantu Federal Democratic Republic of Ethiopia République Fédérale Démocratique
n’ibintu mu Kkirere hagati ya Repubulika and the Republic of Rwanda concerning Air d’Ethiopie et la République du Rwanda
y’u Rwanda na Repubulika Yunze Ubumwe Services signed at Kigali, Rwanda, on 25concernant les Services Aériens signé a
Iharanira  Demokarasi ya  Ethiopia February 2016 Kigali, au Rwanda, le 25 février 2016
yashyiriweho umukono i Kigali mu

Rwanda, ku wa 25 Gashyantare 2016

Kigali, ku wa28/11/2016 Kigali, on28/11/2016 Kigali, le 28/11/2016
(s€) (s€) (s€)
KAGAME Paul KAGAME Paul KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika President of the Republic Président de la République
(s€) (s€) (s€)
MUREKEZI Anastase MUREKEZI Anastase MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe Prime Minister Premier Ministre
Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya Seen and sealed with the Seal of the ~ Vu et scellé du Sceau de la République:
Repubulika: Republic:
(s€) (s€) (s€)
BUSINGYE Johnston BUSINGYE Johnston BUSINGYE Johnston
Minisitiri w”Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Minister of Justice/Attorney General Ministre de la Justice/Garde des Sceaux
Leta
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ITEGEKO N° 54/2016 RYO KU WA 28/11/2016 LAW  N° 54/2016 OF 28/11/2016L0l N°  54/2016 DU  28/11/2016
RYEMERA KWEMEZA BURUNDU  APPROVING RATIFICATION OF THE  APPROUVANT LA RATIFICATION DE
AMASEZERANO AJYANYE NO GUTWARA  BILATERAL AIR SERVICES L’ACCORD BILATERAL RELATIF AUX
ABANTU N’IBINTU MU KIRERE HAGATI AGREEMENT BETWEEN THE SERVICES AERIENS ENTRE LE
YA REPUBULIKA Y’U RWANDA NA GOVERNMENT OF THE REPUBLICOF GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
REPUBULIKA YA SUDANI Y’EPFO RWANDA AND THE GOVERNMENT DU RWANDA ET LE GOUVERNEMENT
YASHYIRIWEHO UMUKONO | KIGALI MU OF THE REPUBLIC OF SOUTH SUDAN DE LA REPUBLIQUE DU SOUDAN DU

RWANDA, KU WA 10 UKUBOZA 2015 SIGNED AT KIGALI, RWANDA, ON 10 SUD SIGNE A KIGALI, AU RWANDA, LE
DECEMBER 2015 10 DECEMBRE 2015
ISHAKIRO TABLE OF CONTENTS TABLE DES MATIERES
Ingingo ya mbere: Kwemera kwemeza burundu Article One: Approval for ratification Article __premier:  Approbation pour
ratification

Ingingo _ya 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de la
by’iri tegeko adoption of this Law présente loi

Ingingo _ya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa -
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ITEGEKO N° 54/2016 RYO KU WA 28/11/2016 LAW  N° 54/2016 OF 28/11/2016LOIl N° 54/2016 DU 28/11/2016
RYEMERA KWEMEZA BURUNDU APPROVING RATIFICATION OF THE =~ APPROUVANT LA RATIFICATION DE
AMASEZERANO AJYANYE NO GUTWARA  BILATERAL AIR SERVICES L’ACCORD BILATERAL RELATIF AUX
ABANTU N’IBINTU MU KIRERE HAGATI AGREEMENT BETWEEN THE SERVICES  AERIENS ENTRE LE
YA REPUBULIKA YU RWANDA NA GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
REPUBULIKA YA SUDANI Y’EPFO RWANDA AND THE GOVERNMENT DU RWANDA ET LE GOUVERNEMENT
YASHYIRIWEHO UMUKONO | KIGALI MU OF THE REPUBLIC OF SOUTH SUDAN DE LA REPUBLIQUE DU SOUDAN DU

RWANDA, KU WA 10 UKUBOZA 2015 SIGNED AT KIGALI, RWANDA, ON 10 SUD SIGNE A KIGALI, AU RWANDA, LE
DECEMBER 2015 10 DECEMBRE 2015

Twebwe, KAGAME Paul, We, KAGAME Paul, Nous, KAGAME Paul,

Perezida wa Repubulika; President of the Republic; Président de la République;

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO YEMEJE, THE PARLIAMENT HAS ADOPTED LE PARLEMENT A ADOPTE ET NOUS
NONE NATWE DUHAMIJE, DUTANGAJE AND WE SANCTION, PROMULGATE SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA
ITEGEKO RITEYE RITYA KANDI THE FOLLOWING LAW AND ORDER LOI DONT LA TENEUR SUIT ET
DUTEGETSE KO RYANDIKWA MU IT BE PUBLISHED IN THE OFFICIAL  ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIEE
IGAZETI YA LETA YA REPUBULIKA Y’U GAZETTE OF THE REPUBLIC OF AU JOURNAL OFFICIEL DE LA
RWANDA RWANDA REPUBLIQUE DU RWANDA

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO: THE PARLIAMENT : LE PARLEMENT :

Umutwe w’Abadepite, mu nama yawo yo ku wa 18 The Chamber of Deputies, in its session of 1& Chambre des Députés, en sa séance du 18
Ukwakira 2016; October 2016; octobre 2016;

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u Pursuant to the Constitution of the Republiu la Constitution de la République du Rwanda
Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyaoERwanda of 2003 revised in 2015, especialtie 2003 révisée en 2015, spécialement en ses
Ccyane mu ngingo zaryo, iya 64, iya 69, iya 70, iya Articles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 128rticles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 93, 106, 120, 167,
88, iya 90, iya 91, iya 93, iya 106, iya 120, iya 16167, 168 and 176; 168 et 176;

iya 168 n’iya 176;
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Imaze gusuzuma Amasezerano ajyanye no gutwAfeer consideration of the Bilateral AirAprés examen al’Accord Bilatéral relatif aux
abantu n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulika y’'u services Agreement between the GovernmeSgrvices Aériens entre le Gouvernement de la
Rwanda na Repubulika ya Sudarny’Epfo of the Republic of Rwanda and th&épublique du Rwanda etle Gouvernement de la
yashyiriweho umukono i Kigali mu Rwanda, ku w&overnment of the Republic of South SuddRépubliquedu Soudan du Sud signé a Kigali, au

10 Ukuboza 2015; signed at Kigali, Rwanda, on 10 Deds#n Rwanda, le 10 décembre 2015;
2015;
YEMEJE: ADOPTS: ADOPTE:
Ingingo ya mbere: Kwemera kwemeza burundu Article One: Approval for ratification Article premier: Approbation pour
ratification

Amasezerano ajyanye no gutwara Abantu n’ibintu The Bilateral Air services Agreemeni’Accord Bilatéral relatif aux Services Aériens

mu kirere hagati ya Repubulika y’u Rwanda na between the Government of the Republic ehtre le Gouvernement de la République du
Repubulika ya Sudani y’Epfo yashyiriweho Rwanda and the Government of the RepubRwanda et le Gouvernement de la Républidwe
Umukono i Kigali mu Rwanda ku wa 10 Ukubozaf South Sudan signed at Kigali, Rwanda, Soudan du Sud signé a Kigali, au Rwanda, le 10
2015, ari ku mugereka, yemerewe kwemezvi® December 2015, in annex, is approved fdécembre 2015, en annexe, est approuvé pour
burundu. ratification. ratification.

Ingingo_ya 2 Itegurwa, isuzumwa n’itorwa Article 2: Drafting, consideration and Article 2: Initiation, examen et adoption de la
by’iri tegeko adoption of this Law présente loi

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwkandi ritorwa mu This Law was drafted, considered anda présente loi a été initiée, examinée et adoptée

rurimi rw’Ikinyarwanda. adopted in Kinyarwanda. en kinyarwanda.
Ingingo _ya 3: Igihe iri tegeko ritangira Article 3: Commencement Article 3: Entrée en vigueur
gukurikizwa

Iri  tegeko ritangira gukurikizwa ku munsiThis Law comes into force on the date of itsa présente loi entre en vigueur le jour de sa
ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulikaublication in the Official Gazette of thepublication au Journal Officiel de la Républeu
y’u Rwanda. Republic of Rwanda. du Rwanda.

193



Kigali, ku wa 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZI Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho lIkirango cya
Repubulika:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

Kigali, on 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZI Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(s€)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Kigali, le 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZI Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la Républigue:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux



UMUGEREKA W’ITEGEKO N° 54/2016
RYO KU WA 28/11/2016 RYEMERA
KWEMEZA BURUNDU
AMASEZERANO AJYANYE NO
GUTWARA ABANTU NIBINTU MU
KIRERE HAGATI YA REPUBULIKA Y’U
RWANDA NA REPUBULIKA YA
SUDANI Y’EPFO YASHYIRIWEHO
UMUKONO | KIGALI MU RWANDA,

KU WA 10 UKUBOZA 2015

Official Gazette n° 51 of 19/12/2016

ANNEX TO LAW  N°54/2016 OF
28/11/2016 APPROVING
RATIFICATION OF THE BILATERAL

AIR SERVICES AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF RWANDA AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
SOUTH SUDAN SIGNED AT KIGALI,
RWANDA, ON 10 DECEMBER 2015
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ANNEXE A LA LOI N° 54/2016 DU
28/11/2016 APPROUVANT LA
RATIFICATION DE L’ACCORD
BILATERAL RELATIF AUX SERVICES
AERIENS ENTRE LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DU RWANDA ET
LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DU SOUDAN DU SUD
SIGNE A KIGALI, AU RWANDA, LE 10
DECEMBRE 2015



BILATERAL AR SERVICES AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERMNMENT OF THE REPUBLIC OF SOUTH SUDAN

' AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA,
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Tt

=

serve inlermediate points and points beyand the territeries of the Contracting Parties on the
routes specified in the rocute schedules referred fo in section 1 above, in any combination
and in any ander,

oimit stops at any pomt or points; and

transfer traffic {including codesharing operations) from any of its aircraft to any of its athar
arcrafl at any point on the routas refarred (o in saction 1 above.
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Appendix 1

Delegation of nda

1. Silas Udahemuka

Diracior Genanal
Fwanda Ciwvil Aviation Authority

2. Eustache Mgoga
Girector of Human Resource &
Legal Affairs
Fyvanda Civil Aviation Autharty

3. Olivier GIHANA

Air Transport Officer
Rwanda Civil Aviation Authonty
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Delegation of South Sudan

1. Stephen Warlkozi

CEQ
South Sudan Civil Aviation Aufhoriby

2. Diu Dhol Goduang
Senior Legal Counsel
South Sudan civil aviation authority
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku Seen to be annexed to Law°54/2016 of Vu pour étre annexé a la Loi n°54/2016 du
mugereka w’ltegeko n° 54/2016 ryo ku wa 28/11/2016 approving ratification of the 28/11/2016 approuvant la ratification de
28/11/2016 ryemera kwemeza burundu Bilateral Air Services Agreement between I’Accord Bilatéral relatif aux Services
Amasezerano ajyanye no gutwara abantu the Government of the Republic of Rwanda Aériens entre le Gouvernement de la
n’ibintu mu kirere hagati ya Repubulikay’u and the Government of the Republic of République du Rwanda et le Gouvernement
Rwanda na Repubulikaya Sudani y’Epfo South Sudan signed at Kigali, Rwanda, on de la République du Soudan du Sud signé a

yashyiriweho umukono i Kigali
Rwanda, ku wa 10 Ukuboza 2015

Kigali, ku wa 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
Perezida wa Repubulika

(se)
MUREKEZ| Anastase
Minisitiri w’Intebe

Bibonywe kandi bishyizweho lkirango cya
Repubulika:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta

mu 10 December 2015

Kigali, on 28/11/2016

(s€)
KAGAME Paul
President of the Republic

(se)
MUREKEZI| Anastase
Prime Minister

Seen and sealed with the Seal of the
Republic:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Minister of Justice/Attorney General
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Kigali, au Rwanda, le 10 décembre 2015

Kigali, le 28/11/2016

(sé)
KAGAME Paul
Président de la République

(sé)
MUREKEZI| Anastase
Premier Ministre

Vu et scellé du Sceau de la Républigue:

(sé)
BUSINGYE Johnston
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux
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